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12165 /21.56.2013 MAARAYKSET BESTAMMELSER sijoittaa kioskirakennukseen. i kioskbyggnaden.
- o N . Katuaukiolle saa rakentaa huoltoluukun, Pa den oppna platsen fér en servicelucka
Kaavell—aulu.('e"smaltyy valtakunnalllses.tl ) Plaqeqmradet ingar i en byggd kulturmiljé joka palvelee aukion alla olevaa raidelii- byggas till den under den éppna platsen
r_ner.k"|ttavaan rakennettuun k_ulttuunympa- av riksintresse (RKY 2009, Esplanaden - kenteen sahkénsyottbasemaa seka muita belagna elférsériningsstationen for spér-
ristodn (RKY 2009, Esplanadi - Bulevardi). Bulevarden). teknisia tiloja. Huoltoluukku tulee paallys- trafik och fér évriga tekniska utrymmen.
U o o : : ) ta4 samanlaisella kivimateriaalilla kuin Serviceluckan ska beklas med likadant sten-
Kulttuurihistoriallisesti, rakennustaiteelli- En kulturhistoriskt, arkitektoniskt och for mMuu aukio. material som den évriga Gppna platsen.
sesti ja kaupunkikuvan kannalta arvokas stadsbilden vardefull miljohelhet.
ymparistokokonaisuus. Katuaukiolle maan pinnalle ei saa raken- Pa den Gppna platsen far pd markytan inte
¢ G taa muita kioskeja, ilmanvaihtorakenteita byggas andra kiosker, luftvaxlingskonstruk-
atu. ata. tai teknisié tiloja eiké saa sijoittaa erillisia tioner eller tekniska utrymmen och sepa-
mainoslaitteita. rata reklamanordningar far inte utplaceras.
Ratuaukio. Oppen plats. YLEISET VAROTOIMET MUILLE ALLMANNA FORSIKTIGHETSATGAR-
RAKENTEILLE DER FOR OVRIGA KONSTRUKTIONER
2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella Linje 2 m utanfér planomradets gréns. o _ L .
oleva viiva. Katuaukion ja katujen alapuolella sijait- Under den 6ppna platsen och gatorna
see raideliikenteen sahkénsyottdasema finns en elférsorjningsstation for spar-
Kaupunginosan raja Stadsdelsgrans. ja vaestonsuojatiloja. Kaava-alue rajau- trafik och befolkningsskyddsutrymmen.
tuu Ruotsalaisen teatterin maanalaisiin Planeomradet angransar till Svenska
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omrédes- tiloihin seka Erottajan pysakdintilaitok- Teaterns underjordiska utrymmen och
rans seen ja vaestdnsuojaan. Skillnadens parkeringsanlaggning samt
9 ' befolkningsskydd.
M —  ——  — Osa-alueen raja. Gréans for delomrade. o : o .
0 N ! Kaava-alueen eteldosalle on suunniteltu Pa detaljplaneomradets sodra del har en

3 WV — — — — Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gréans for omréde eller del av metrolinjaus noin tason -25 alapuolelle. metrolinjedragning planerats under nivan

) é omrade cirka -25.

~ .

— W . i . . )

) X — ¢ — Risti merkinnan paalla osoittaa Kryss pé beteckning anger att beteck- Rakentamisessa on otettava huomioon Vid byggandet ska de underjordiska ut

]_: > merkinnan poistamista ningen slopas maanalaisten tilojen suojavydhykkeet. rymmenas skyddszoner beaktas.

> : .

:% - Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. Rakentaminen ei saa aiheuttaa vahinkoa Byggandet fér inte fororsaka skada pa
rakennuksille tai maanalaisille tiloille tai byggnader eller underjordiska utrymmen
rakenteille, kaduille, kunnallistekniikan eller konstruktioner, gator, kommunaltek-

| EROTTAJA  Kadun tai aukion nimi Namn p4 gata eller 6ppen plats. verkostoille tai puuistutuksille. niska natverk eller tradplanteringar.
'\ +8 7 Maanpinnan likimaarainen Ungefarlig markhojd. .
\ | korkeusasema JULKISEN TILAN JA VALAISTUKSEN PLAN FOR DET OFFENTLIGA RUMMET
! ' SUUNNITELMA OCH BELYSNINGEN
P
L% KATUAUKION JA KATUJEN PLANERINGSRAD FOR DEN OPPNA _ _ . . . .
\X SUUNNITTELUOHJEET PLATSEN OCH GATOR Katuaukiokokonaisuudesta tulee laatia Over de__n oppna__platsens helhet ska uppgoras
m julkisen tilan yleissuunnitelma seka sen en allman plan for det offentliga rummet och
:z Erottajan katuaukio ja katualueet tulee Den 6ppna platsen Skillnaden och gatuom- osana julkisen tilan valaistuksen koko- som en del darav en helhetsplan for det offent-
cC suunnitella osana historiallista Esplana- raden ska planeras som en del av den histo- naissuunnitelma. Suunnitelmia varten on ll%?agznmriitf@ﬁm?kg' Ezgﬁ:inema ska upp-
% dipuistoa ja osana viereisia puistokatuija. riska Esplanadparken och som en del av de laadittava ymparistohistoriallinen selvitys. 9 J u g-
omkringliggande parkgatorna. . .
"“Z"‘ e parks Valaisemalla Erottajan katuaukiota ja vie- Genom att belysa den 6ppna platsen Skillnaden
L L Erottajan katuaukion tulee olla autoton. Den 6ppna platsen Skillnaden ska vara bilfri. reisten rakennusten julkisivuja luodaan :Eh di Z{?I;'ngsl'%%fns%embgrggnsl?irgaci f(?;ra?nzrn
> Aukiolle ei saa sijoittaa pysakointipaikkoja. Parkeringsplatser far inte placeras pé den myos pimealla nakyva kaupunkitila, jossa apa sSta >yniigd
______ —‘E dppna platsen. voi oleskella. Valaistuksella voidaan koros- kan vistas dven under den mérka t|d(?n. Med be-
70 1 taa aukion yksityiskohtia, kasvillisuutta Iylsnmg kan Taﬂ framhavka detaljerhpa den Oppna
. ! : . o . . 5 taide- | aihe atsen, vaxtlighet samt konst- och vattenmotiv.
- - ,' Katuaukiolla oleva ramppi tulee purkaa. Rampen pé den dppna platsen ska rivas. seka taide- ja vesiaiheita. P
Teatteriesplanadi T | S N PR
P T X - 66-—3‘ Katuaukion reunoille Mannerheimintien ja Langs kanterna av den déppna platsen langs Valaistusratkaisuissa kaytettavan valon Ergunpvp'rr?g:smiQSeF;mn?ngasnalrrait él:r‘:’asnorgn
ﬁT-FERJrESP L@lw\ ! /) i o Pohjoisesplanadin laidalle tulee j44d& vahin- Mannerheimvégen och Norra Esplanaden varientoisto on oltava laadukasta. Va- 2k2 3araaav ho kvglitet gBeI snign sarrﬁa—
// N N e m taan 6 m leveat vapaat jalankululle varatut ska ldamnas en minst 6 m bred fri zon som é&r laisinkalusteiden on oltava : ‘ 9 tadsbild ysn ? il
\ TE'A{TERESPLANA@N} ( C;g alueet. Katuaukion etelareunalle Etelaespla- reserverad for gangtrafik. Langs sédra kanten kaupunkikuvallisesti ja muotoilultaan urerna ska vara stadsbridmassigt och 1
N @ : . AN, ) . " - korkeatasoisia. Niiden tulee liitty sin utformning hogklassiga. De ska pa ett
N s N N nadin laidalle tulee jaada vahintaan 6 m levea av den 6ppna platsen langs Sodra Esplanaden ; : S LU . . .. .
~ O - N ™~ ! vapaa alue jalankululle seka pyoratie ska l&mnas en minst 6 m bred zon som &r re- kaupunkikuvallisesti toimivalla tavalla for stadsbilden fungerande satt anknyta till
——=—F5 -~ h P J Py ' . iU isto- i i Esplanadparkens park- och gatubelys-
y — ~ N serverad fér gangtrafik samt en cykelvag. Esplanadipuiston puisto- ja katujen va- Sp p p gatubely
-*j; laistuskokonaisuuteen. ningshelhet.
= Katuaukion pintamateriaalin tulee olla ka- Den 6ppna platsens ytmaterial ska till sin
. ‘. velyyn hyvin soveltuvaa luonnonkivea. jamnhet vara for gang val lampad natur-
a ) ————— Katuaukion ja siihen tulevien rakenteiden, sten.Den 6ppna platsen och de konstruk-
‘l:‘ ) istutusten ja kalusteiden tulee olla sopivia tioner, planteringar och mébler som place-
| LNADEN ! ! kulttuurihistoriallisesti ja rakennustaiteelli- ras dar ska passa in i den kulturhistoriskt Tkl
EROTTAJA m_a S.K L ——— N R = i sesti arvokkaaseen ymparistoon. och arkitektoniskt vardefulla miljon. H ELS' N KI
[] L] o _ _’_——] —. - —"—~T:_ T| \:
T | 3 ) 7;,8 Katuaukion osa, joka tulee suunnitella ja Del av den 6ppna platsen som ska planeras H ELSI NG FO RS
Q=7 T | ! — —— 1 kasitella avoimena oleskelualueena ja kau- som ett Oppet vistelseomrade eller som ett
G P WA= f N Z& o L 9Y | punkitapahtumille tarkoitettuna alueena. omrade reserverat for stadsevenemang. P&
Alueelle saa sijoittaa vesiaiheita ja taidetta. omradet far placeras vattenmotiv och konst.
! Aluelle ei saa sijoittaa kioskeja muualle kuin P& omrédet far inte placeras kiosker annat an
\ ki-merkitylle rakennusalalle. pa ki-markt byggnadsyta.
T Ohjeellinen tarjoilukioskin rakennusala. Riktgivande byggnadsyta for en serverings- 3. kau_pungmosa_’ Kaar_tmkaUpunkl
ki Rakennuksen kerrosala on yhteensa enin- kiosk. Byggnadens v&ningsyta ar samman- Katu- ja katuaukioalueita.
- taan 70 m2. Kaikki luetellut tilat tulee sisal- lagt hogst 70 m2. Alla uppraknade utrymmen a-b-c-d-alueella -8 tason ylapuolinen
tya tdhan. Rakennuksen tulee olla yleisil- ska ingd i den. Byggnaden ska ge ett allméant tila
meeltaan lapinakyva ja arkkitehtuuriltaan visuellt intryck av genomsynlighet och till sin '
arvokkaaseen aukioymparistdon soveltuva. arkitektur lampa sig val for den vardefulla mil+
jon kring den 6ppna platsen.
Rakennukseen saa sijoittaa tarjoilukioskin | byggnaden far placeras en serveringskiosk A_Semakaavan muutos
ja kaupungin matkailuneuvonnan palvelu- och en servicepunkt for stadens turistradgiv- 1:500
pisteen. ning. Erottaja
Rakennukseen saa liséksi sijoittaa yleisdé-wc-tilat. | byggnaden far placeras en offentlig toalett.
Rakennukseen tulee lisaksi sisﬁ:(Iyttéé maan- I bygg?naden ska ifntegreras en gemensam 3.stadsdelen, Gardesstaden
alaisen vaestonsuojatilan ja sahkosyottdase- trappforbindelse fér det underjordiska be- 2 -- 2
man yhteinen kayntiporras sekd sdhkdonsyot- folkningsskyddet och elférsorjningsstatio- Goatuomraden OCI_‘_] den Oppona platsens omrade.
tdaseman ilmanvaihtohormit. nen samt luftvaxlingskanalerna for elfor- Pa det a-b-c-d markta omradet Utrymmet
sorjningsstationen. ovanfér nivan -8.
Kioskiin kuuluvat em. osaelementit tulee Dessa delelement som ingdr i kiosken ska ) . .
. |- sijoittaa kioskin arkkitehtonisen kokonais- integreras i kioskens arkitektoniska form- Detaljplaneandring
S -7 hahmon sisaan. Ne tulee sovittaa kaupun- helhet. De ska anpassas till stadsbilden 1:500
% kikuvaan ja kioskin arkkitehtuuriin. och kioskens arkitektur. Skillnaden
9 Suunnittelussa tulee otaa huomioon, etta Vid planeringen ska beaktas att samtliga
— kioskin kaikki julkisivut ovat paajulkisivuja fasader i kiosken ar huvudfasader som
Z ja nakyvat keskeisesti kaupunkikuvassa. syns centralt i stadsbilden.
S o - | . |
AlRFITUS Ma Ohjeellinen ulkotarjoilualue. Aluetta ei Riktgivande uteserveringsomrade. Omra-
]7; saa kattaa eika sita saa aidata. det far inte forses med tak eller hagnas in.
—
c Ohjeellinen alueen osa, johon saa sijoittaa Riktgivande del av omrédde dar cykelpar-
pyorapysakointipaikkoja. keringsplatser far placeras.
h9
\\ = Mannerheimintien keskiosan ja reunavyo- Tradrad langs Mannerheimvéagens mittdel HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ASEMAKAAVAQSASTO
L hykkeen seka Pohjois-Esplanadin reunan och kantzon samt langs Norra Esplanaden HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR ~ DETALJPANEAVDELNINGEN
sailytettavat puurivit. som ska bevaras.
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T o Kaupunoim KinSieiovaston kaupunkimiiauscoasto g K Ohjeellmen Ifaupunklkuvalllsestl tarkeé puu- Rllkt.glva"nde for stadsbilden viktigt trad eller aﬁUPTAESTEfL/JVDE 1.4.2014 LAATINUT KAJSA LYBECK
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Tasokoordinaatisto / Plankoordinatsystem: ETRS-GK25 pza . Maanalainen tila UnderjordiSkt utrymme. RITAD AV
Korkeusjarjestelma / Hojdsystem: N2000 'l HYVAKSYTTY
gzj;‘;:'éde: kanoius: o 32013 —1;*“" Maanalaisessa tilassa saa olla raideliikenteen | det underjordiska utrymmet f&r finnas en GODKAND
i Pohjakartta tayita asetuksen o 1284/1999 vaatimukset ! sahkonsysttdasema, vaesténsuoja sekd mui- elférsorjningsstation, ett befolkningsskydd TULLUT VOIMAAN R
askartan fyller foreskrifterna i forordningen n:r . S . N . . N TRATT | KRAFT VIRASTOPAALLIKKO MIKKO AHO
14 Q ta teknisia tiloja. Naiden kayntiporras ja sah- och dvriga tekniska utrymmen. En férbin- VERKSCHEF
moin:r 11.3.2013 | konsyoéttdbaseman ilmanvaihdon kanavat tulee delsetrappa for dessa och luftvéxlingskana-
?6{15 e e lerna for elférsorjningsstationen ska placeras




